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1 Miltente (Ragione sociale, citta, stata)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unteriegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Obereinkomenens Ober den

2 Destinatario {(Ragicne sociale, citla, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays}

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

Beférderungsvertrag im Intemationalen

1 6 Trasporiatore {Ragiohe sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce transpert est soumnis, nonobstant
toute clause contrat de transport
intemational de marchandises

par route (CMR) StraBengaterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévy pour |a liviasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivor {Ragione sociale, cittd, stato)
Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLiey IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in catico della merce
Lieu & date de la prise en charge de la marchandise

Ortilieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumDate 02.10.2019

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4038700-4038698-4038697-4038696-
4038699-4038694-4038693-4038692-4038691-7201843

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des fransporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione 11 1 2
merce Peso lordo kg. Volume m3
Poids brutkg Cubage m3

DG4

383427234R 1 carton box 448 pes -

305730606R 5 carton boxes 30 pcs

305731189R 23 carfon boxes 92 pes

“05736435R 1 carfon box 6 pcs

05739941R 4 carton boxes 16 pcs

J10320892R 3 pallet 80*60 24 pcs

310320721R 1 pallet 80*60 8 pes

310320756R 1 pallet 80*60 8 pes

310321395R 1 pallet 80*60 B pes

600

DW5

8201594976 1 carton box 50 pos

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR}

Un-Nao. Classe Chiffre Lettre (ADR}

1 3 i . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzicni del mittente Zuzahlen vom: Lexpéditeur Mennaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formaltés et autres) Aypayer pas:

Fracht

P281213601 N

Emagigungen
Réductions -
Zeischensumma
Solde

Zuschlage
Stppléments
Nebergebthran
Frais accessalres
Sonstiges

Bivers *
Zuzahlende Gesarml-
summe/ Totala payer

1 4 Rckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement

20 Convenzieni particolari / Conventions particutieres

Trasporto prepagato f Franco

Trasparto a carice destinatario Non Franco : FCA

21 compilato & 1 Eabiies MODUGNQ  amsie  02.10.2018

24 Merce ricevuta

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEFCICLAMINL 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI

(Fimma e timbro del mittente)
(Signature et timbre de L"&xpediteur)

PLHOGIXZZ300 [ 10,4754

(FijwﬁéWeﬁsPom:om)

{Signatura et timhre du transporteur)

Réception des marchandises

Data
Date

am
le

(Fitma e timbre del destinatario)
(Signature et imbre du destinataira)

2 5 . 1 Paletten-Absender — Expediteur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaban zur Ermittiung der Entfernung mit Grynzilbergiingen
van bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euwro- Euro-
Palptte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfdhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfingers Bestatigung  des Fahrers
Targa
mottice
Targa
rimorchio




